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I tentativi cinematografici dei sionisti americani di rappresentare la
colonizzazione della Palestina come una “lotta ebraica per la liberazione
nazionale” ottennero un enorme successo con il film “Exodus” del 1960. II film
rese popolare la causa sionista e rimane d’ispirazione per i giovani sionisti
americani ed europei.

“Exodus” non fa menzione della conquista della terra dei palestinesi e
dell’espulsione della maggioranza della popolazione nativa, in quanto i nativi
palestinesi vengono mostrati come se non fossero altro che odiosi ostacoli per gli
ebrei che costruivano una patria solo per sé.

Superiorita morale

Un progetto cinematografico piu recente che, benché di successo, non ha avuto lo
stesso effetto di “Exodus”, e stato il film di Steven Spielberg “Monaco” del 2005.

Il film riguarda lo spirito degli ebrei in Israele negli anni '70, nel contesto della
campagna di Golda Meir [primo ministro israeliano dal 1969 al 1974, ndtr.] per
assassinare intellettuali palestinesi in tutta Europa e vendicare I'attacco contro gli
atleti israeliani durante le Olimpiadi di Monaco del 1972.

Come ho sostenuto nella mia recensione al film, concentrandosi sulla superiorita
morale degli ebrei, “Monaco” non si allontana molto dalla propaganda israeliana,
che sostiene che i soldati ebrei “sparano e piangono”. Il fatto che la violenza
palestinese sia sempre stata in risposta alla conquista e agli assassini sionisti
nella logica di “Monaco” e irrilevante.

Il bombardamento da parte dell’aviazione israeliana dei campi di rifugiati in
Libano e Siria, che uccise centinaia di rifugiati palestinesi immediatamente dopo
la morte degli atleti israeliani, non compare affatto nel film e non sembra
compromettere lo spirito degli ebrei israeliani.
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“Monaco” si chiede se la politica terroristica contro singoli palestinesi scatenata
da Meir possa essere stata sbagliata, ma insiste sul fatto che furono i palestinesi
che imposero a Israele la scelta del terrorismo. La tesi di “Monaco” & che, poiché
gli ebrei hanno un codice morale superiore, Israele non avrebbe dovuto
rispondere ai palestinesi nello stesso modo.

“I nostri ragazzi”

Questa e esattamente la premessa sottintesa alla nuova serie coprodotta dalla
HBO [rete televisiva e di produzione USA, ndtr.] israeliana “I nostri ragazzi”, che
recentemente e stata messa in onda su HBO e su Canale 12 in Israele. La serie
inizia con il rapimento e 1'uccisione di tre giovani coloni ebrei israeliani in
Cisgiordania nel 2014 ad opera di due uomini palestinesi che, benché membri di
Hamas, agirono di loro iniziativa.

Non veniamo a sapere molto sul rapimento degli adolescenti, la cui condizione di
coloni viene appena menzionata, mentre i loro rapitori vengono semplicemente
identificati come palestinesi. Questi ultimi non sono nominati fino all’ultimo
episodio, quando veniamo informati che 1’esercito israeliano li ha uccisi ed ha
distrutto con un bulldozer le case delle loro famiglie.

Ma non sappiamo niente delle ragioni per cui i due palestinesi hanno rapito i tre
giovani coloni, per non parlare delle loro vicende personali, o delle loro famiglie
che vivono a Al-Khalil (Hebron) e della loro lotta contro I’occupazione israeliana e
la violenza dei coloni ebrei.

La campagna israeliana che fece seguito al rapimento portd a incursioni
dell’esercito israeliano in 1.300 case e negozi palestinesi, all’arresto di piu di 800
palestinesi e all'uccisione di 9 di loro. Ma tutto questo non interessa a “I nostri
ragazzi”, che si concentra sull’angoscia dell’opinione pubblica ebreo-israeliana.

E in sequito alla scoperta che i tre adolescenti erano stati uccisi, e alla successiva
violenza popolare ebraica nelle strade di Gerusalemme e altrove contro civili
palestinesi, che si sviluppa la storia dell’'uccisione per “vendetta” del sedicenne
palestinese Mohammad Abu Khdeir, bruciato vivo da tre coloni ebrei (due cugini
adolescenti e il loro zio).

Il rapimento per vendetta



La storia dei tre adolescenti uccisi aleggia sulla serie come la causa principale di
tutto quanto si svolge. La serie descrive angosciosamente la macabra vendetta del
rapimento del ragazzo palestinese, che si trovava di fronte a casa sua quando
venne rapito e strangolato dai due ragazzi ebrei, e poi picchiato con un piede di
porco dallo zio che gli diede fuoco quando era ancora vivo.

L’angoscia della serie, e quella dell’opinione pubblica israeliana, ¢ che non
avrebbe potuto essere un crimine commesso da ebrei, perché, se gli ebrei lo
avessero commesso, lo spirito e la moralita degli ebrei israeliani sarebbero stati
compromessi.

Ci viene fornito ogni dettaglio sui terroristi ebrei. Vediamo lo zio suonare la
chitarra e cantare per la figlia, preoccuparsi dei nipoti, lottare contro il
sentimento di inadeguatezza con il padre (un rabbino mizrahi [ebreo di origini
arabe, ndtr.] che tiene una propria scuola religiosa), preoccuparsi per la madre
malata, cenare il sabato, fumare con i nipoti nel giardino della sua casa in una
colonia ebraica in Cisgiordania, costruita su terra rubata ai palestinesi.

Scopriamo persino che ha traslocato la non per ideologia sionista, che motiva i
coloni di destra ashkenaziti [ebrei di origine europea, ndtr.], ma per il basso costo
delle case.

Vediamo anche i nipoti adolescenti nel loro contesto familiare. Il piu giovane
balbetta ed e emotivamente gravato dal peso delle aspettative dei suoi genitori
ortodossi perché vada ad una scuola religiosa. Lo vediamo combattere con
sentimenti di colpa e disperazione che manifesta durante sedute di cura con un
terapista ashkenazita che si occupa della comunita ortodossa.

Sono preoccupazioni e problemi condivisi dal detective ortodosso dello Shabbak
(servizio segreto interno di Israele) che risolve il caso. Proviene anche lui da un
contesto ebreo ortodosso marocchino e si sente in colpa riguardo alla cura della
sua anziana madre e per le aspettative di costei e del fratello ortodosso.

Disumanizzare i palestinesi

Nessuna di queste scene che rendono umani i personaggi riguarda i palestinesi
che hanno ucciso i giovani coloni ebrei. In effetti gli unici palestinesi che meritano
una piccola parte di scene umanizzanti sono quelle che riguardano i genitori di
Abu Khdeir, ma non i suoi fratelli, salvo una minima attenzione per il fratello



maggiore. Non vediamo la vita familiare di Abu Khdeir, se non nel contesto del
lutto, con palestinesi anonimi che vanno a porgere le condoglianze.

Non li vediamo mai mentre cantano, cenano o si comprano regali a vicenda.
Tuttavia li vediamo lavorare per clienti e padroni ebrei e assistiamo alla
discussione tra il padre e il giovane Mohammad Abu Khdeir, innamorato di una
ragazza profuga siriana a Istanbul, a cui ossessivamente scrive sul suo cellulare
trascurando il lavoro.

Apprendiamo che Mohammad ama il ballo di gruppo, o dabkeh. Ma a parte
questo, a Mohammad viene dedicata poca attenzione. Altri palestinesi che
vengono fatti parlare non hanno una storia personale, tranne Abu Zuhdi, il cui
figlio era stato ucciso dall’esercito israeliano e la cui casa e stata demolita come
punizione per la sua resistenza all’'occupazione.

Abu Zuhdi racconta rapidamente la sua storia, ma senza scene che umanizzino lui
o la sua famiglia. A parte questo, i palestinesi vengono mostrati come una folla
violenta che sconvolge la tranquillita della loro citta occupata, dichiarata capitale
di Israele.

Questa serie e trionfalista nel suo rispettare 1’obiettivita solo a parole, mostrando
alcuni aspetti della sofferenza dei palestinesi e della situazione kafkiana in cui si
trovano gli Abu Khdeir e gli interrogatori a cui vengono sottoposti.

Tuttavia la simpatia mostrata per gli Abu Khdeir impallidisce rispetto a quella
mostrata per i tre terroristi ebrei e per le loro famiglie, al cui strazio e dolore “I
nostri ragazzi” dedica la maggior parte delle scene.

Proteste contro la trasmissione

Eppure le discriminazioni che i palestinesi devono sopportare da parte della
polizia, dell’apparato di sicurezza, delle leggi e dei tribunali israeliani sono
ampiamente mostrati. Di conseguenza cio ha suscitato la condanna da parte di
israeliani che hanno scritto centinaia di lettere di protesta contro la trasmissione
e da parte del primo ministro Benjamin Netanyahu, che 1'ha definita “antisemita”
e ha chiesto il boicottaggio del canale israeliano che la mette in onda. L'uccisione
degli adolescenti israeliani scateno l’attacco israeliano contro Gaza nell’estate
2014, provocando l'uccisione di 2.251 palestinesi, compresi almeno 551
minorenni, e il ferimento di 11.231 palestinesi, tra cui 3.436 minori.



“I nostri ragazzi” mostra di sfuggita, senza dettagli, come i bombardamenti su
Gaza siano stati raccontati dalla televisione israeliana. In realta il giorno prima
dell'uccisione di Mohammad la deputata israeliana Ayelet Shaked aveva invocato
su Facebook il genocidio del popolo palestinese, una dichiarazione che ottenne
migliaia di condivisioni. Meno di un anno dopo divento ministra della Giustizia di
Israele. Per quanto riguarda la serie, questi avvenimenti non sembrano
minacciare la moralita israeliana.

Ma la morale della storia che “I nostri ragazzi” vuole raccontare e che i
palestinesi che non si oppongono al razzismo e al colonialismo israeliani e che
lavorano con o per gli ebrei (lo stesso Mohammad lavorava in un ristorante di
proprieta di un israeliano) non meritano di avere un figlio bruciato vivo, in quanto
cio pregiudica la superiorita morale ebraica e danneggia lo spirito degli ebrei
israeliani.

Un progetto ideologico

Invece i palestinesi che resistono ad Israele sembrano meritare di essere bruciati
vivi con le bombe israeliane senza che cio rappresenti alcuna minaccia per la
superiorita morale di Israele. In effetti la serie, intitolata in ebraico “Ha-Ne’arim”,
che significa “giovani uomini”, e maldestramente tradotto in arabo come “Fityan”
[che significa “novizi”, ndtr.], € reso in inglese con “I nostri ragazzi”, dove il
pronome possessivo si riferisce a Israele.

Il titolo inglese tradisce il progetto ideologico dei produttori della serie (nessuno
di loro e palestinese) e dei suoi tre registi israeliani, uno dei quali e un palestinese
cittadino di Israele, 1’altro un ebreo israeliano ashkenazita e il terzo un colono
ebreo americano arrivato da New York con la sua famiglia ortodossa quando
aveva b anni.

Alla fine della trasmissione i principi morali superiori di Israele e delle sue anime
ebraiche sono vittoriosi, vista la condanna del tribunale contro i tre terroristi
ebrei, anche se la corte si e rifiutata di accettare la richiesta degli Abu Khdeir di
demolire le case degli assassini come Israele fa con i “terroristi” palestinesi.

A parte cio, “I nostri ragazzi”, come il film “Monaco”, non si stanca di ricordarci
che la minaccia alla superiorita morale di Israele e della sua anima ebraica viene
dai palestinesi violenti che resistono e non dalle conquiste coloniali,
dall’occupazione militare e dal razzismo istituzionalizzato di Israele.



Cosi facendo, “I nostri ragazzi” segue le orme dell’affermazione razzista di Golda
Meir che riassunse perfettamente 1’argomento principale della serie: “Possiamo
perdonarvi di uccidere i nostri figli, ma non potremo mai perdonarvi di farci
uccidere i vostri.”
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